
Бандиты.

Я шел по центральной улице города Аврора. По обе стороны улице располагались лавки со
всякой едой и другими принадлежностями.

-Здравствуйте – Я подошел к лавке, что продавала холодное оружие.

-Привет. Вам что-то понравилось? – Полный мужчина с бородой сказал безразличным голосом.

-Мне пожалуйста вон тот ржавый меч за десять бронзовых монет –Я показал на одноручный
меч покрытый толстым слоем ржавчины. –Потом мне нужен вот тот хороший меч, что стоит
одну серебряную монету. –Я показал на меч той же марки, только он был чистым и хорошо
блестел на солнце.

-Хорошо – Мужчина безразлично положил передо мной два меча – С вас одна серебряная и
десять бронзовых монет.

Я положил деньги ему на стол, а сам взял эти два меча и распределил их на спине.

-Дорогой продавец, а теперь можете показать мне самый лучший меч, который у вас есть – Я
наклонился к продавцу.

-У тебя есть десять золотых монет? Если их нет, то я даже не почешусь, чтобы наклониться за
ним.

-Вот – Я вытащил из своего кармана десять золотых монет.

Мужчина наклонился под свой прилавок, провел, кое какие манипуляции и вытащил пере
домной черный кинжал. Кинжал имел простую рукоять с выемками для пальцев рук, было
лезвие шириной три сантиметра и длинной тридцать сантиметров, кинжал прямой без каких-
либо изгибов, черное лезвие кинжала хорошо отшлифована и отполировано до зеркального
состояния.

-Этот кинжал сделан из черного железа, прошел через три закалки, прежде чем был заточен
до очень острого состояния – Мужчина взял кинжал и молот в своей наковальне, поставил
кинжал лезвием на наковальню и со все силы ударил по нему молотом.

Бум.

Лезвие не сдвинулась с места, а в наковальне появилась трещина в пол миллиметра.

После он взял кинжал и разрезал им толстую ветку.

Вух.

Лезвие легко разрезало его.

-Как видите клинок очень крепок и хорошо режет

-Я беру его –Я сразу отдал ему десять монет и забрал кинжал себе.

Я отошел от него, только тогда, когда купил себе еще самый лучший меч.



-Так теперь мне нужно идти на причал, чтобы купить билет на корабль до Флаумберка.

Я пошел по улицам и добрался до причала.

-Мне пожалуйста один билет вот на корабль до Флаумберка с одиночной каютой.

-двести бронзовых.

Я отдал монеты и купил себе билет.

-Корабль отправляется через два часа, есть еще время, чтобы что-нибудь себе купить.

Я пошел к лавкам.

-Мне пожалуйста вот этих омаров, осьминогов. А это мясо рыбы свежие? Ого морская
черепаха, почем? А это парусник, заверните мне его. –Я покупал все оптом.

Чтобы меня не мучали вопросами, я уходил, сложил рыбу в свое пространство, после
возвращался, чтобы накупить еще рыбы.

-А это что за мясо такое? И почему целых сто золотых за килограмм? –Я опешил от такой цены
на обычное с виду мясо.

-Сразу видно деревенщина. Это мясо Морской акулы второго ранга, его мясо благоприятно
влияет на силу, увеличивает прогресс развития и вообще имеет просто восхитительный вкус –
Пожилой человек посмеялся надо мной.

-Мне три килограмма пожалуйста – Я положил на стол триста золотых.

-Ого – Глаза мужчины засверкали – Может господину понравиться еще и угорь первого ранга, а
также у нас есть…

В конце концов, я остался с двумя золотыми монетами.

Пока я покупал все нужные вещи, подошло время отправления моего корабля.

Я зашел на корабль, сел в нужную каюту. Я заплатил за одиночную каюту, так, что меня не кто
не сможет побеспокоить на протяжении всего пяти дневного пути.

Корабль отчалил от причала.

-Хорошо, проверим законы этого места – Я взял ржавый, но все-таки наточенный меч.

Я не хотел этого делать, но законы проверить нужно.

Удар.

Я направил меч на свою руку.

-Аррррр- Я через силу закрыл рот.

Ржавый меч прошел через мою броню и спокойно отрезал руку.

-Вот черт –Я откинул меч и взял свою руку и присоединил ее на место.



Через некоторое время рука срослась.

Я достал мясо рыбы.

-Поедим – Я попытался оторвать кусок рыбьего мяса, но не чего не получилось – Да, чтобы его.
Кислота – Кислота пролилась на мясо и спокойно с него стекла, не причиняя мясу рыбы не
какого вреда.

Пол каюты был полностью в порядке.

-На том континенте моя сила примерна равна может восьмому или даже девятому рангу силы,
я очень долек до десятого ранга- я очень расстроился –Для этого континента, я не кто, да даже
если ребенок захочет, он меня прибьет.

Я лег на кровать и уснул.

Неделю спустя.

Весь путь я лежал на кровати, я не куда не выходил из каюты, просто смотрел, что происходит
за бортом.

-Мы прибыли на место назначения –Крикнул капитан судна.

-Хорошо –В руке я живал мясо лошади Геракла с низшего континента.

Я спустился с корабля и сразу же подошел к местному жителю.

-Вы не знаете, как добраться до кола дракона?

-Я не знаю, что ты там забыл, но, чтобы добраться до кола дракона, нужно выйти через
северные ворота, и идти по дороге, тогда ты упрешься в эту гору.

-Спасибо.

Я вышел через северные ворота.

-Можно купить лошадь?

-Да.

Я купил лошадь, сел на нее и поскакал по дороге вперед.

-Как сказал продавец, что если, я буду достаточно быстр, то смогу за два дня добраться до
нужного места.

Через некоторое время.

-Привет дорогой друг – Передо мной стоял молодой человек с мечем в равной одежде.

Позади этого человека стояло пять человек такого же типажа.

-Вот настолько, я удачливый, что смог так просто попасть в засаду бандитов –Я покачал
головой.

-Дорогой друг, отдавай свои деньги и тогда мы тебя не тронем – Молодой человек улыбался



свой приветливой улыбкой.

-Конечно – Я без каких-либо колебаний кинул ему две свои золотые монеты.

-Ого, да у нас тут богатенький – Дружелюбные глаза бандита сменились очень алчными.

-Это все, что у меня есть – Я осторожно смотрел на них.

-А вот мне кажется, что у тебя есть еще – Другой парень улыбнулся и начал подходить ко мне.

Он медленно подходил ко мне и улыбался, но я-то прекрасно видел, что у него в рукаве был
кинжал.

-Я отдал вам все, что у меня есть, почему вы не хотите меня пропустить? –Мой тон разговора
стал очень встревоженный.

Но они не как не отреагировали на мои слова.

Вух.

Прежде чем бандит ударил меня, из моего рукава выпал кинжал в мою руку, которым я
полоснул бандита в шею.

Кинжал был настолько острый, что без труда убил бандита.

-Ах ты тварь –Другие пять бандитов взревели и ринулись на меня с намерением убить.

Я спрыгнул с лошади и достал из своего пространства очень острый меч.

-Хоть я и муравей, но у меня острые жала – Я сжал кинжал и свой меч по крепче.

Вух.

Мой кинжал встретился с мечем моего противника.

Лязг.

Меч противника сломался, а я, развернувшись по инерции полоснул противника мечем. Меч
легко прошел через его одежду.

Прежде чем третий бандит меня атаковал, я принял свой истинный облик и вложил в каждую
руку по мечу.

-Что ты за тварь? – Только он успел произнести эти слова, как я атаковал его атаковал.

Его промедления хватила, чтобы кинжал вонзился ему в горло.

Четвертый атаковал меня в лоб, а пятый сзади.

-Все бы хорошо, но у меня есть помощник.

Моя вторая пара рук сама защитилась от противника, а я, используя основные руки,
сосредоточился на своей защите.



-Тварь - четвертый противник не знал, что мои хвосты ему не чего не сделаю и отвлекся на
защиту от них, как раз как вторая пара лап воткнула ему в живот меч, а потом и в голову.

-Второе сознание, ты пугаешь.

На пятого противника напали мои лапы паука и созданные мною головы вдовы.

-Аааа- Бандит вскрикнул от увиденного, а я запулил в него меч.

Он опешил и посмотрел на меня.

-Ты сам виноват – Я полоснул его другим мечем.

Я начал тяжело дышать.

-Если бы они знали, что от моих фокусов им не будет не какого вреда, они бы могли свободно
меня убить.

Вам доступна эволюция.

Вы хотите эволюционировать Да/Нет?

-Пока не хочу, тут слишком опасно. Нет –Я покачал головой.

Я забрал все тела бандитов и отправился вперед к колу дракона.

Через некоторое время, я добрался до того места.

Это была гора, что уходила далеко в небо, напоминающая собой кол, а около этой горы
находилась река, что напоминала собой дракона.

-Вот значит от куда название горы.

Я посмотрел на гору еще раз, расправил свои крылья и полетел к нужному месту.

Десять метров, двадцать метров, сто метров, триста метров.

-Что? –Я прилетел на нужную высоту, но вместо встречи со своими, я увидел, то, чего вообще
не когда не хотел видеть.

В горе был вырыт большой котел, на нем были нарисованы специальные символы, все бы
хорошо, только вот десять воинов и один ученый, что тут были лежали на земле в крови.

-Что тут такое случилось?

Десять мощных воинов, лежали в плачевном состоянии со страшными дырами в своих телах.

Я подошел к ученому и увидел, что он свой кровью нарисовал рисунок в форме ястреба.

-На вас напал ястреб? –Я инстинктивно посмотрел в небо.

Я сразу же связался с Ланселотом.



-У нас большие проблемы, все воины, как и ученый мертвы.

-Я так и понял, когда моя мама потеряла с ними связь- Он был полностью спокоен

-Что же тогда делать?

-Они успели написать символы на котле?

-Да, странные танцующие символы нарисованы.

-Тогда используйте котел, чтобы перейти на новый уровень силы, одиннадцать материалов
лежит на земле.

-Я понимаю, что ты хочешь, как лучше, но они все-таки мои воины и я не могу с ними так
поступить – Я все еще знал про долг, честь и мораль.

-Это ваш единственный шанс стать намного сильнее. Разве долг ваших воинов не жертвовать
ради вас, я думаю, что они бы хотели, чтобы вы использовали их. Вот лично я, без каких-либо
сожалений или страха пожертвую собой ради вас.

-Мой сын прав, вы должны использовать их, так будет правильно – Тут к нему присоединилась
королева.

-Хорошо – Я кивнул.

Я кивнул, но я не хотел этого делать.

-Г-о-с-п-о-д-и-н – Один из воинов тихо заговорил.

-Ты живой –Я быстро подскочил к нему.

-Вы должны использовать нас – После этой короткой фразы он испустил дух.

-Хорошо –Я сжал свои кулаки.

Я закинул их тела в котел.

-Тут есть еще место – Котел был большим и в нем оставалось еще место.

Мне в голову пришла одна идея.

-Добавим острых морепродуктов – Я выкинул из своего пространства всю рыбу, что была у меня
там и даже мечи. –Теперь достаточно.

Я прыгнул в котел и закрыл за собой крышку.

Вам доступна эволюция.

Вы хотите эволюционировать Да/Нет?

-Да.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.



Его статус: идёт перевод
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